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BOIII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPU:

HOngameB AuBap IJprameBdd - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécud daHsap HoM30A4H, mpodeccop,
V36exkucton Pecny6siukacu [IpesugeHTH
Xy3ypujaru /laBiaT 601IKapyBU aKaZleMHUsCH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, mTpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecnny6iukacu I[lpe3upgeHTH Xysypupaaru JlaBaat
O0LIKApyBH aKa/JleMUACH;

XaspaTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLEHT, Y36eKUCTOH JaBiaT >Kax0H THJLIapH
YHHUBEPCUTETH.

TypcyHnoB PaBman HopmypaToBud - Tapux dpaHiapu
JIOKTOPH, Y30eKUCTOH MUJJTUHA YHUBEPCUTETH;

XosukysnoB AxMapxoH boliMaxaMMaTOBHY — TapuXx

danmapy  JOKTOpM,  Y36ekucToH — Musmit
YHuBepcuteTy;
Fa6bpuanbsaH Codbsa MBaHOBHa - Tapux ¢anjapu
JIOKTOPH, JOLIEHT, Y36ekucron Musiini
YHuBepcHuTeTH.

08.00.00-UKTHCOAUET ®AH/IAPH:

KapsnbaeBa Pasa XokabaeBHa - HMKTHUCOAHET
dansapu goktopu, npodeccop, TOUIKEHT JaBjaT
HUKTHCOJUET YHUBEPCUTETH;

HacupxomxaeBa /[lunadppys CabuTxaHoBHA -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, Tpodeccop,
TolwKeHT AaBIaT UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;
OCTOHOKYJI0B Azamar AbaykapuMoBUY -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, mpodeccop,
TolKeHT MOJINS UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasnoBud - UKTUCOAMET daHIapH
Joktopy, npodeccop, CamapkaHj  JAaBJjar
YHUBEPCUTETH;

XypoiikyoB CagupanH KapuMoBUY — UKTUCOAUET
daHymapu  JOKTOpH, Ao0LeHT, TOIIKeHT [AaBJjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

A3usog lllep30oJ YKTaMOBUY - UKTUCOAUET paHIapu
JIOKTOpPH, [JIOLEHT, Y306ekucrtoH Pecnyb6ankacu
BoXX0Ha MHCTUTYTH;

XoxkaeB A3u3xoH CauJaJ0XOHOBUY — HKTHCOAUET
dansapu gokTOpH, AoueHT, PapFoHa MOJUTEXHUKA
WHCTUTYTHU

XoJsioB AkTaM XaTaMOBHY — UKTUCOAUET daHIapu
6yinya ¢ancada goktopu (PhD), ponenr,
V36exucron Pecny6mkacu [Ipe3useHTH
Xy3ypugaru /laBiaT 601IKapyBH aKaJAeMUsICH;
[MagueBa /Jlungopa XaMuAOBHA - UWKTUCOLUET
dannapu 6yinya gascada gokropu (PhD), nouenT
B.6, TOIIKEHT MOJIMA UHCTUTYTH;

[MakapoB KysamaT AwWMWpPOBUY - UKTUCOLUET
daHsapu HOM304M, [JOLEHT, TOLIKeHT axOopoT
TEXHOJIOTUAJIAPHA YHUBEPCUTETH

09.00.00-PA/ICADPA PAHJIAPHU:

XakuMoB Hazap XakumoBuY - dpasicada dansapu
JoKTopH, npodeccop, TOUIKEHT AaBJaT UKTUCOAUET
YHUBEPCUTETH;

AxmunukoB  Kypaboit - pancadpa  dansapu
JIOKTODH, npodeccop, CamapkaHj  JaBJjat
YHUBEPCUTETH;

FaitoynsnaeB Otabexk MyxammajueBud - dascada
¢dannapu gokropy, npodeccop, CamapkaHz JaBjaaT
YeT TUJIJIAp UHCTUTYTH;

CanpoBa KaMousia YckaH6aeBHa - pasicada daHntapu
Joktopy, “Tashkent International University of
Education” xankapo yHHUBepCUTETH;

XomuMxoHOB MyMuH - pasicada daHsmapu J0KTOPH,
JoueHT, ’Kr33ax nejlarornka UHCTUTYTH;

Vpokosa Oiicynys amonuaguHoBHa - dascada
daHsapu  JOKTOPH, [OLEHT, AHAMXKOH JaBjaT

TUGOUET  HMHCTUTYTH,  MKTUMOMH-ryMaHUTap
dansap kadeapacu Myaupy;
HocupxomxaeBa  ['yiHopa — A6aykaxxapoBHa —

dancada dannapu HoM30A4u, JAoLeHT, TOIIKEHT
JlaBJIaT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

Typaues Bexpy3 CobupoBud - pascada dangapu
oyiinya dpancada gokropu (PhD), nouent, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH.

10.00.00-PH/10JIOTHA PAHJIAPH:

AxmenoB Oiibek Camop6aeBu4 - ¢uJosorus
¢dansapu goKTOPH, Npodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopkusuysoBu4y - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [AOLEHT, TOUIKeHT JaBJjaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

Xacanos lllaBkaT AxazioBuY - ¢ustosorus GpaHaapu
JoKTopy,  mnpodeccop, CamapkaHz  fgaBjat
YHHUBEPCUTETH;

BaxpoHoBa [Juipa6o KenguépoBHa - ¢usosorus
daHsapu fOKTOPH, Tpodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

MupcanoB Fait6ynno Kyimypogosuu - ¢usosorus
dansnapu gokropy, npodeccop, CaMapKaHz JaBjaaT
YeT TU/IJIap UHCTUTYTH;

CamaxytauHoBa Mymappad HWcamyTauHOBHA -

dunosorus paHsapu HOM30H, AoueHT, CaMapKaH/
JlaBJlaT YHUBEPCUTETH;
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KyukapoB Paxman YpmaHoBu4 - ¢uoorus
daHsapu HOM30AH, AOIeHT B/6, TOKeHT AaBaaT
I0PU/IUK YHUBEPCUTETH;

OHycoB MaHcyp A6ayninaeBud - QUIOJIOTHUSA
dannapy HoM3ogu, Y3bekucTtoH Pecny6/ukacu
[Ipeaugentu xysypugaru JasiaT 6olIKapyBU
aKaJIeMHUsICH;

CaugoB Yayroek ApunoBud - ¢uaosnorusa danaapu
HOM30ZHM, JOLeHT, Y36eKHCTOH Pecny6/uKkacu
[Ipeaugentu xysypugaru JaBiaaTt 6olIKapyBU
aKaJIeMHSICH.

12.00.00-1OPH/JUK ®AHJ/IAP:

AxmenmaeBa Masioga AxaTOBHA -  HOPUJAMK
dannap gokropu, npodeccop, TouUIKeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxuTtauHoBa ®upio3a A6AypallnioBHA — PUIUK
dannap gokropu, npodeccop, ToumkeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amupa HopmypoToBHa - opuuK $aHIap
JoKTopH, npodeccop, Y36ekucTon Pecny6aukacuza
XU3MaT KypcaTraH IOpPUCT, TOWIKeHT JaBJaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokysnoB baxoaup MamamapudoBuY - IOpUAUK
dannap pgoktopw, mnpodeccop B.6., KaxoH
WKTUCOAUETH Ba AUILJIOMATHUS YHUBEPCUTETH;
3ynduxkopoB Ilep3ox XyppaMoBUY - HOPUIHUK
danmap  gokTopH, mpodeccop, Y36eKHUCTOH
Pecny6inkacu Kamoar XaBQCUBJIUTH
VHUBEPCUTETH;

XaniuToB XymBakT Canap6aeBud - 0pUAUK daHaap
JOKTOpH, mpodeccop, ¥Y36exucToH Pecny6imkacu
[lpesuseHTy xy3ypugaru JaeiaT GolKapyBU
aKaZleMHUsICH;

AcapoB lllaBkaT FaibysiaeBuY - WOPUAUK daHIAp
JIOKTOpH, [IOLIeHT, Y36eKMCTOH Pecmy6ukacu
[lpesupeHTn xy3ypugarud JlaBjaT GOIIKApyBH
aKa/leMusicy;

YTemypaToB MaxMyT AXHMypaTOBUY - HOPHUAUK
daunynap HoM3oau, npodeccop, TOWIKEeHT AaBjaT
I0pU/IUK YHUBEPCUTETH;

CanipynnaeB Illax3on  AMMXaHOBUY —  IOPUJAMK
dansap Homsoau, npodeccop, TOIIKEHT JaBjaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

XakumoB Komus BaxTusipoBu4 - OpUAMK daHIap
JOKTOpPH, /JOLleHT, TOUIKEHT JaBJaT HPUAUK
YHUBEPCUTETH;

HOcynos Capgop6ek baxoaupoBud - HOPUINK
danmap [JgokTopH, [JgoueHT, TOWKEHT JaBjiaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

AmvupoB 3adap AkTamMoBUY - WOpUAMK aHIAp
6yiiya dancada mgoktopu (PhD), V3Gexucron
Pecny6sinkacu Cyabsinap 0JI1i KeHrauu
xy3ypugaru Cyabsijiap oJTMi MaKTabu;

Kypaes llep3oxn HOnpameBuy - wpuAuk danHmap
HOM30/H, [JoueHT, TOIKeHT JaBjaT OPUAHK
YHUBEPCUTETH;

BabamxaHoB ATabek /laBpOHOEKOBUY - HOPUJUK
daHsap HOM30JM, [JOLEHT, TOIIKEeHT JaBJjaT
IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

PaxmatoB Jnép XKymaboeBuY - 10puUAUK ¢aHIap
HOM30/11, TOIKEHT JaB/aT WPUAUK YHUBEPCUTETH;

13.00.00-IIEJAT'OTHKA ®AHJ/IAPH:

XamumoBa JuibJapxoH YpUHO60eBHA — MeJlaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
IOpUAUK YHUBEPCUTETH;

H6parumosa 'ysiHOpa XaBa3aMaToOBHA - MeJjaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®Pepysa MaxmyzoBHa - meJaroruka
dansnapu JIOKTODPH, TolKeHT axbopoT
TEXHOJIOTUSIIAapU  YHUBEPCUTETH  Xy3ypHJaru
nejaroruk KaJZijpJlapHd KailTa Talépsaam Ba
YJIapHUHT MaJlaKaCHHU OLIMPUII TAPMOK, MapKa3y;

KaromoBa Hacuba AmypoBHa - mejaroruka
dannapu jokrtopu, npodeccop, Kapmu jasiaar
YHUBEPCUTETH;

TarinanoBa Illoxupa 3aliHMeBHa - IeJaroruka
daHapy LOKTOPH, LOLEHT;

Kymanuészosa Myxaié ToxueBHa - mNeAaroruka
daHsapu AOKTOpH, JOLIEHT, Y30eKUCTOH JaBjaT
YKaXxOH TUJIJIapU YHUBEPCUTETY;

H6paxrmoB CaHxkap YpyHOGaeBHY - mejaroruka
dansapu JokTopu, HKTHCOAMET Ba mNeJaroruka
YHUBEPCUTETH;

’KaBaueBa llaxHo3a baxogupoBHa - mnejarorvka
dannmapu 6yiimya dancada goxtopu (PhD),
CamapkaHp laBjaT yHUBEPCUTETY;

Bo6omypoToBa JlatodaT JsMypoaoBHA -
nejaroruka ¢ansapu 6yinda ¢asncada AoKTOpHU
(PhD), CamapkaHA faBJjaT yHUBEPCUTETH.

19.00.00-[ICUX0/IOTHA ®PAHJIAPH:

KapumoBa Bacuia MamMaHOCMpOBHA - NCUXO0JIOTUA
danapu foktopy, npodeccop, Husomuit Homuaru
ToulkeHT AaB/aT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

XaitutoB Oitbek JuboeBud - KucMoHU# Tapbus Ba
cnopT 6yinya MyTaxacCUCJapHU KalTa TahépJall
Ba MaJIaKaCHHMW OLIMPHUII MHCTUTYTH, NCUXOJIOTUSA
danHsapu gokTopH, mpodeccop

YMmapoBa Ham6axop [llokupoBHa - NCHUXOJIOTUS
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homujaru
TomkeHT [JaBjaT MNejaroruka yHHUBEPCUTETH,
Awmasnuit ncuxosorusicu kadeapacu Myaupy;

AtabaeBa Hapruc bBatupoBHa - mcuxoJsiorus
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homuparu
ToukeHT AaB/iaT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

[llamiieToBa AmxuMm KapamagauHoBHa -
MICUXO0JIOTUS dansapu JIOKTOpH, JIOIIEHT,
V36ekucron JaBJaT JKaXoH TUJLJIApU
YHUBEPCUTETH;
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Kopupos 06up CadapoBud - ncuxosiorusi dpanaapu
noktopu (PhD), Camapkanz Bunosit UMB Tu66uéT
6YJIMMH IICUXO0JIOTUK XU3MaT OOLIIUFU.

22.00.00-COLHOJIOTHA PAHJIAPHU:

JlatunoBa Hogupa MyxTapKaHOBHA — COLMOJIOTUS
dannapu  JgokTopu, npodeccop, Y306eKUCTOH
MWLM YHUBEPCUTETH Kadeapa My IUpY;

CeuTtoB Azamar IIy1aTOBHY - coLpo/I0THs daHaapU

JoKTopH, mnpodeccop, Y36eKUCTOH  MUJJIUHR
YHUBEPCUTETH;

ComnukoBa llloxuma MapxaGoeBHa - COLIMOJIOTHSA
dansapu  AoKTOpH, Tmpodeccop, Y36eKUCTOH
XaJIKapo UCJIOM aKaleMUSICH.

23.00.00-CHECHUH ®AHJIAP

HazapoB Hacpuaaun ATtaky/oBud —cuécuid daHiap
noktopy, dpasicadpa daHsmapu JoKTopH, npodeccop,
ToUKeHT apXUTEKTYypa KYPUIULI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMoHk0H XalpyJsiaeBUY —cuécuit dpaHsap
JLOKTOpH, JIOLIEHT, V36ekucTon MUJLIUA
yHUBepcUTeTH KadeZpa MyAUDH.

OAK PyiixaTu

Maskyp xxypHas Bazupsiap Maxkamacu xy3ypugaru Oyniui atrecranus komuccusicu PaécatuHunr 2022
v 30 Hos6paru 327 /5-coH Kapopu GU/IaH Tapux, UKTUCOAMET, dasicada, Ppusiosiorus, OpUIUK Ba
nejarorvka gpaHaapu 6yinda WIMUN gapaxaap 6yinda gyuccepTalsiap aCOCUNA HaTHXKaJIapUHU YOIl
3TUILI TaBCUs 3TUJITaH UWIMHUH HallpJap pyixaTura KUpUTUITaH.

WkTUMoOu-ryMaHUTAp PpaHIaPHUHT
A0J13ap6 MyaMMOoJIapu”~ 3JIEKTPOH
KypHasn 2020 kui 6 aBryct KyHu 1368-
COHJIYM TYBOXHOMa OUJIaH JaBJaT
pyHxaTUra oOJIMHIaH.

Myaccuc: “SCIENCEPROBLEMS TEAM”
MacCbhbyJUATH YEeKJaHTaH KaMUSTH

TaxpupuaT MaH3WJIM:

100070. TowkeHT Wwaxpu, Akkacapou
TyMmaHy, Knuuk bemérou kydacu, 70/10-
yH. JJIEKTPOH MaH3UJI:
scienceproblems.uz@gmail.com

Bors1aHu y4yH TesiedoHIap:
(99) 602-09-84 (telegram).
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Kirish. Nemis tilida ilova aloqalarining semantik omillari asosida aniqglanishi ilovali
element va asosiy ifoda o’rtasidagi ma’no va struktura jihatdan mustagqillikka borib taqaladi.
Asosiy ifodaning birinchi gismidan ilovali elementlarning mazmunan ajratilishi har qanday
ilova konstruksiyada ularning postpozitsiyada kelishi uchun zamin yaratadi. Mantigan va
ohangiga ko’ra ajratib ko’rsatilishi tufayli ilovali element katta sintaktik salohiyatga va stilistik
ta’sirchanlikka ega bo’ladi. Ilova hodisasi sintaktik aloganing faqat o’ziga xos turi sifatida
garalmaydi, balki gipotaksis va parataksis o’rtasidagi farqni neytrallashtirish shakli sifatida
ham namoyon bo’ladi. Chunki, “bu ilovali elementlar quyidagi o’zlariga xos xususiyatga ega:
birinchidan, ilovali elementning yetakchi komponenti, ya'ni ilovali elementning o’zi
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takrorlanish prinsipi bilan hosil bo’ladi va so’'ng unga tobe bo’lgan qismlar bilan kengaytiriladi;
u yoki bu gapbo’lagining takrorlanib kelishi bu uslubiy hodisadir” [1, 46-b], chunki yozuvchi
kitobxonning diqqat e’tiborini tasvirlayotgan vogea-hodisaga yana bir bor qaratish maqgsadida
uni takrorlaydi, takrorlanuvchi komponent doimo mantiqiy urg’'u oladi, natijada, uning
ta’sirchanligi, vogeyligi oshadi.

Tadqiqot metodologiyasi. Mazkur maqolada hozirgi zamon nemis tilida ilovali
elementlarning lingvopragmatik xususiyatlari qalamga olingan. Ilovali elementlarning o’ziga
x0s semantik xususiyatlari va ularning matn doirasida bajaradigan lingvopragmatik
funksiyalari guruhlash, solishtirma tahlil, tanlama kuzatuv usullaridan foydalanildi. Tadqiqot
metodologiyasi sifatida mantiqiy va tarkibiy tahlil qilish, guruhlashtirish va taqqoslash
usullaridan foydalanildi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Nemis tilshunosligida bu holat stilistik hodisa
sifatida o’rganiladi. Ilovali qurilma hodisasi hozirgi nemis tili sintaksisida muhim o’rin tutadi.
Nemis olimlari G.Shtarke, U.Xoberk, L.Shpiser va boshqalar ilova qurilmani gap qurilishida
chetga chiqish, chetlashtirish, birikish, bo’linish yoki fikrni kengaytirib bayon etish kabi
atamalar orqali tushuntiradilar[2].

N.S.Pospelovning fikricha, asosiy ifoda bilan ilovali element o’rtasidagi bog'liqlikda
ohang asosiy rol o’ynaydi. Buni o’rganishda ko’plab ilmiy ishlar olib borilgan. Og'zaki nutqda
katta ahamiyatga ega bo’lgan ohang yozma nutqda ham namoyon bo’lib, u ilovali elementlarni
ifoda etishda nuqta bilan belgilanadi[3, 57-b].

Y.S.Moraru ilova qurilmaning strukturaviy guruhlarini ispan tili materiallari asosida
o’rganib, quyidagicha mulohaza bildirgan: “Sodda strukturaviy ilova qurilmani tashkil qiluvchi
komponentlarning soni har ikkala tomonda ham bir xil bo’lishi kerak, ya’'ni bittadan gap yoki
sintagmalardan oshmasligi kerak, murakkab strukturaviy ilova qurilmani tashkil qiluvchi
komponentlar esa, ham ilovali element tarkibida, ham asosiy ifoda tarkibida ikkitadan kam
bo’'lmasligi kerak”[4, 25-b].

Tahlil va natijalar. Ilova qurilma hodisasi - bu qo’shimcha ibora bo’lmasdan,bayon
etilayotgan fikrning bo’laklarga ajratib ko’rsatilishidir. Nuqtadan keyin ifoda etiladigan fikr
gapdagi asosiy ifodaga qo’shimcha ifoda hisoblanadi: Masalan: Ob ich das gelesen habe. Einen
kleinen Artikel des Schriftstellers unter der Unterschrift. ,Ein talentiertes Biichlein®.
(E.M.Remarque) Ein Schock konnte mich noch retten. Eine Frage. Zwei Worte.

Ma’'no xususiyatiga ko’ra, ilovali elementlar grammatik zamon ma’nosi bir xillikniifoda
etadi. Morfologik jihatdan ilova qurilmadagi fe’lning mayl, shaxs, son kabi grammatik
kategoriyalari mos kelishi lozim, aks holda u elleptik gapga aylanadi. [lova qurilmadagi
gaplarning o’rnini almashtirish ham mumkin, bunda grammatik ketma-ketlik o’zgarmaydi.

llovali elementlar tomonidan bildirilayotgan qo’shimcha ma’nolar o’z navbatida
ma’noviy nozikliklarni ham ifodalaydi. Demak, ajratish hodisasi tufayli ilovali elementlarga xos
bo’lgan eng muhim xususiyat, bu ular tomonidan ifodalanayotgan qo’shimcha ma’nodir. llovali
elementlarga xos bo’lgan bunday mustagqillik yana ham boshqgacharoq tabiatga ega, u ham
bo’lsa ilovali elementlar o’zlari bevosita bog’liq bo’lgan komponentga nisbatan nisbiy
mustagillikka ega bo’lsa, ana shu ilovali elementlarning tashkil etuvchi komponentlari ham bir-
birlariga nisbatan nisbiy mustagqillikka ega bo’lishadi, shuning uchun ham ular alohida-alohida
ilovali element funksiyasida kela olishlari mumkin.

Ilovali elementlar bilan ma’lum bo’laklar o’rtasida sintaktik alogalar ham mavjud.

llova qurilmalar quyidagi bergilarga ega:
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1. Sodda yoki go’shma gaplar og'zaki nutqda to’xtalish (pauza), yozuvda esa, nuqta
orqali;

2. Bo’laklar bir-birlari bilan grammatik va semantik bog’lanish orqali;

3. Ikki bo’lakli tarkibiy qism; ajratilgan element asosiy vo’qea-hodisani ifodalanishi,
bayon etilishi bilan ajratiladi.

[lovali elementlar asosiy ifodaga nisbatan qanday pozitsiyada kelishidan qat’iy nazar
ular o’zlariga bog’liq bo’lgan kommunikativ funksiyalarni bajarib keladi, ya’'ni asosiy ifoda
tarkibidagi vogea-hodisa konkretlashtirib, to’ldirib, aniglab keladi. llovali qurilma komponentl
orasidagi sintaktik aloqalar ham bosh bo’laklarning yaxlitligi bi ifodalanadi.

Murakkab strukturaviy ilova qurilmalarga xos bo’lgan sintaktik xususiyatlardan yana
biri, ular orasidagi sintaktik aloqalarning ifodalanishida namoyon buladi. Bunday murakkab
strukturaviy ilova qurilma komponentlari orasidagi sintaktik aloqa vositalari, birinchidan, shu
ilova qurilmalar tarkibida keluvchi “auffordern”, “haben”, “nennen” kabi kontaktli so’zlar
yordamida, ikkinchidan esa, ana shu ilovali elementlar tarkibida keluvchi, lekin ba’zi hollarda
o’zlariga xos bo’lmagan joylarda qo’llanuvchi auch, und, und auch kabi biriktiruvchi
bog’lovchilar yordamida ifodalanib keladi.

Demak, bunday formada shakllanish xususiyatiga ega bo’lgan ilovali elementlarning
stilistik funksiyalari nihoyatda salmoqli bo’ladi; ikkinchidan, ilovali element tarkibida inversiya
hodisasini kuzatamiz, chunki takrorlanuvchi komponentlar oddiygina takrorlanib qolmasdan,
balki o’zgaradi, demak bu yerda qandaydir sinonimik holat namoyon bo’ladi.

Nemis tilida ilova konstruksiya tarkibida ifodalanuvchi komponentlar orasida
frazeologizmlar va badiiy tasvir vositalari muhim ahamiyat kasb etib, ular ilovali elementlar
sifatida matnlar doirasida xilma-xil stilistik funksiyalarni bajarib keladi[5]. Xususan, ilovali
elementlar ilova konstruksiya tarkibida perifraz funksiyasida kelib, ma'lum bo’lakka xos
bo’lgan ma’lumotni konkretlashtiradi.

Man erwartete unwillkiirlich junge Gesichter. Kinder und Enkel.

Bu yerda ilovali elementning stilistik funksiyasi perifraz vositasi orqali ifodalanib
kelgan. Bu bilan ilovali elementning stilistik funksiyasining ta’siri nihoyatda oshmoqda. Ilovali
elementlarning antiteza funksiyasida kelganda tasvirlanayotgan hodisani kitobxonning chuqur
anglashi, idrok qilishi uchun xizmat qiladi. Natijada, ular tasviriy vositalarning turli xil stilistik
usullarda kela oladi. Hier auch in der Wirtschaft “Zu den Kastanien” vernahm er vom Tode
Voltaires, seines grofden Kollegen und Freundfeindes.

Asosan ilovali elementlar funksiyasida wegen, trotz predloglari kela olishlari mumkin.

1) Wegen - predlogi bilan keluvchi ilovali elementlar.

1. Als er wegging von zu Hause und aus dem Dorf, ist er eingetreten. Und hatte dann
Arger. Einundsechzig. Wegen der Mauer.

2. Helgert beharrte darauf, dafd ein solcher Leutnant kommen miisse. Wegen des
Beispiels.

3. Und das Ende: Krieg, Auflésung von “Marienblute, Aufschlufs aus Partei und Verband.
Ja, Garl Brenten war aus der Partei und dem Tabakarbeiterverband ausgeschlossen worden.
Wegen Disziplinbruchs.

Ba’zi hollarda “wegen” predlogi oldida so’z birikmalari kelib, uning ma’no xususiyatini
kuchaytiradi, yoki ajratib ko’rsatadi, Natijada, “wegen” - predlogi bilan keluvchi ilovali
elementlarning asosiy ifodaga yoki uning biron - bir komponentiga nisbatan bildirilayotgan
qo’shimcha ma’no ham har xil noziklarga ega bo’lishi mumkin. Quyida ilovali elementlarga xos
bo’lgan bunday xususiyatlarning ifodalanish usullarini dativ kelishigida ifodalanib keluvchi
ilovali elementlar namunalarida kuzatib boramiz.
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Fikrimizning isboti sifatida quyidagi misollarni bu yerda ko’rsatib o’tamiz:

4. Nickolas hatte an seiner Lehrerin doch etwas gehangen und sagte ihr zum Abschied:
“Ich werde mich ofters bei Thnen melden, das verspreche ich Thnen. Vor allem wegen des
Gespenstes!”

5. Peter seufzte. Ich bin ja nun langsam auch dafiir, dafd Wolverhampton Grenzen gesetzt
werden. Nicht nur wegen meines Auftrages. Auch wegen der schlechten Aussichten fiir
Horsewood.

“Wegen” predlogi boshqa so’zlar yordamida murakkablashib borishi mumkin, Natijada,
wegen tomonidan bildirilayotgan semantika yanada konkretlashadi, Bu holni quyidagi misollar
namunasida kuzatish mumkin:

6. Wolvehrampton nickte mifmutig. Meinetwegen.

7. Du mit ihr, die du gewollt hast und bekommen hast ohne weiteres. Nur deinetwegen.

8. Sie hat ihre Hand auf deinem Kopf, und mit der anderen sucht sie nach dir.
Deinetwegen.

Ilovali elementlar oldidagi biriktiruvchi bog’lovchining leksik-grammatik yo’llar bilan
kengayishi, ilova qurilma komponentlari orasida mavjud bo’lgan grammatik keskinlikning
yumshashiga olib keladi, natijada, ular oralig’ida mavjud bo’lgan vaziyat silliqlashadi, ya'ni
rovon xarakterga egabo’ladi[6]. Bu holat ilovali elementlarning barcha kengaytirilgan
strukturaviy guruhlariga xos bo’lgan xususiyatlardir.

Demak, ilovali elementlar grammatik ifodalanishi jihati xar-xil ko’rinishga ega
bo’lishidan qat’iy nazar, ular doimo birbirlar to’ldirib, kengaytirib keladi. Shuning uchun ham,
har qanday guruh, ilovali elementlarga xos xususiyatlar predloglar yordamida ifodalanib
keluvchi ilovali elementlar tarkibida kuzatish mumkin.

llovali elementlarga xos bo’lgan xususiyatlardan yana biri uning butun bir katta
matnning yakunlovchi komponenti sifatida namoyon bo’lishidir. Haqigatdan ham, ilovali
elementlarning ma'no xususiyatlariga, barcha aytilgan fikrlarga yakunyasa ganday tartibda
paydo bo’ladi, “hier” ning ilovali elementning tarkibida o’zi boshqarib kelayotgan so’zdan keyin
kelishi esa, ilovali elementlarning stilistik funksiyasini yanada boyitadi va kengaytiradi.

Strukturaviy bog'liglik ilovali elementning asosiy ifodadan keyin turishi, ya’'ni past
pozitsiyada turishini ta’kidlasa, ma’noviy bog’liglik esa, ilovali elementlarning asosiy ifodasiz
mavjud bo’la olmasligini ta’kidlaydi, sabab oldingi gap tarkibida tushirilib qoldirilgan fikr
ilovali elementlar yordamida tiklanadi, to’ldiriladi, konkretlashtiriladi.

Demak, o'zaro bog'liglik ilova qurilma komponentlariga xos bo’lgan yana bir muhim
xususiyatni, ya'ni asosiy ifoda bilan ilovali elementlar o’rtasidagi sintaktik-semantik
bog'liglikni yana bir marta isbotlaydi. Natijada, ilovali elementlar yetakchi gap tarkibida
tushirilib qoldirilgan komponentni to’ldirish, tiklash maqgsadida namoyon bo’libgina
qolmasdan, ularning o’zi ham shu asosiy ifoda tarkibida keluvchi komponentlar yordamida
tiklanishi mumkin, degan xulosaga ega bo’lamiz.

Xulosa va takliflar. Xulosa, ilova konstruksiyalari o’ziga xos sintaksik hodisa bo’lib, ular
go’shimcha sifatida paydo bo’lgan ifoda funksiyasini bajarib keladi, ular strukturasiga ko’ra,
ilovali element, deb ataladi. Ana shu ilovali element asosiy ifoda (asosiy gap) ma’nosini
aniqlashtirib, rivojlantirib keladi, ma’lum darajada izohlab beradi. Bunday sintaktik
strukturalar odatda ikki gismdan iborat bo’ladi, birinchi qism asosiy axborotni, ikkinchisi esa,
qo’shimcha xabarni ifodalab keladi. Ular nutqda birliklarning funksional qo’llanilishi
birlashtiradi, ularning yordamida so’zlovchining ongida va uning nutqida asosiy ifodadan
keyin, asosiy fikr bildirilgandan so’ng yuzaga keladigan qo’shimcha ma’'no beradigan ifoda
keltiriladi.
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